
 

GE.24-22060  (R)  031224  031224 

Конференция Сторон, действующая в качестве  

совещания Сторон Парижского соглашения 
Шестая сессия 

Баку, 11–22 ноября 2024 года 

Пункт 6 повестки дня  

Шарм-эш-Шейхская программа работы  

по амбициозности и осуществлению действий  

по предотвращению изменения климата 

  Шарм-эш-Шейхская программа работы 
по амбициозности и осуществлению действий 
по предотвращению изменения климата 

  Предложение Председателя 

  Проект решения –/CMA.6 

  Шарм-эш-Шейхская программа работы 
по амбициозности и осуществлению действий 
по предотвращению изменения климата 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон 

Парижского соглашения, 

 ссылаясь на Парижское соглашение, 

 ссылаясь также на пункт 2 статьи 2 Парижского соглашения, который 

предусматривает, что Соглашение будет осуществляться таким образом, чтобы 

отразить справедливость и принцип общей, но дифференцированной ответственности 

и соответствующих возможностей в свете различных национальных обстоятельств, 

 ссылаясь далее на пункт 5 статьи 4 Парижского соглашения, который 

предусматривает, что Сторонам, являющимся развивающимися странами, 

предоставляется поддержка для осуществления настоящей статьи в соответствии со 

статьями 9–11 Соглашения при признании того, что более значительная поддержка для 

Сторон, являющихся развивающимися странами, позволит повысить амбициозность 

их действий, 

 ссылаясь на решение 4/CMA.4, в частности пункты 1–4, и решение 4/CMA.5,  

 признавая, что Стороны имеют различные исходные позиции, возможности и 

национальные условия, и подчеркивая важность поддержки в области укрепления 

потенциала для развивающихся стран, 

 подтверждая национально обусловленный характер определяемых на 

национальном уровне вкладов, 

 Организация Объединенных Наций FCCC/PA/CMA/2024/L.23 
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1. выражает признательность сопредседателям Шарм-эш-Шейхской программы 

работы по амбициозности и осуществлению действий по предотвращению изменения 

климата на 2023–2024 годы Амру Усаме Абдель-Азизу и Лоле Вальехо и секретариату 

за их работу в рамках этой программы, включая организацию четырех глобальных 

диалогов и ориентированных на инвестиции мероприятий в рамках этой программы в 

2023–2024 годах; а также экспертам, координаторам и членам консультативной 

группы за их вклад в проведение диалогов и мероприятий; 

2. выражает также признательность правительству Египта за проведение 

четвертого глобального диалога и мероприятия, посвященного инвестициям, в рамках 

рабочей программы в 2024 году; 

3. приветствует прогресс в осуществлении программы работы  

на 2023–2024 годы, в том числе посредством: 

a) предоставления платформы для углубления понимания возможностей, 

передового опыта, практических решений, проблем и барьеров, относящихся к темам, 

обсуждаемым в рамках глобальных диалогов и ориентированных на инвестиции 

мероприятий; 

b) предоставления возможностей для взаимодействия между инициаторами 

проектов и потенциальными финансистами путем представления материалов на 

платформе pitch hub в ходе ориентированных на инвестиции мероприятий; 

c) публикации ежегодных докладов по программе работы1; 

4. отмечает целенаправленный обмен мнениями, информацией и идеями в ходе 

глобальных диалогов и ориентированных на инвестиции мероприятий в 2024 году по 

теме «Города: здания и городские системы», подчеркивая, что темы для обсуждения 

определяются сопредседателями рабочей программы2; 

5. приветствует организацию обсуждений и принимает к сведению итоги 

обсуждений на третьем ежегодном круглом столе высокого уровня с участием 

министров по амбициям до 2030 года, состоявшемся 18 ноября 2024 года; 

6. отмечает также основные выводы, возможности, препятствия и практические 

решения, изложенные в ежегодном докладе о программе работы на 2024 год по теме 

«Города: здания и городские системы»3, подчеркивая, что они не представляют собой 

исчерпывающее резюме всех мнений, высказанных по этому поводу, и принимая во 

внимание различные национальные условия, в том числе: 

a) в отношении сокращения эксплуатационных выбросов (от отопления, 

охлаждения и бытовых приборов), проектирования оболочки зданий для повышения 

энергоэффективности (при капитальном ремонте и новом строительства), сокращения 

воплощенных выбросов (от строительных материалов), территориально-

пространственного планирования и низкоуглеродной инфраструктуры, 

электрификации и перехода на чистые и низкоэмиссионные технологии, а также 

увеличения накопления углерода с помощью зеленой и голубой инфраструктуры; 

b) важность международного сотрудничества и средств осуществления, 

включая финансирование, передачу технологий, укрепление потенциала, обмен 

знаниями и повышение осведомленности, для незамедлительного наращивания 

масштабов осуществления действий по предотвращению изменения климата, 

особенно в развивающихся странах; 

c) необходимость адаптации решений к социально-культурным и 

экономическим условиям с учетом того, что не существует «универсального» подхода 

в силу разнообразия национальных и местных условий; 

  

 1 FCCC/SB/2023/8 и FCCC/SB/2024/5. 

 2 В соответствии с решениями 4/CMA.4, п. 13, и 4/CMA.5, п. 8.  

 3 FCCC/SB/2024/5.  
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d) важность укрепления сотрудничества между городами, 

субнациональными органами власти, местными сообществами и национальными 

правительствами в области разработки и осуществления мер по предотвращению 

изменения климата; 

e) важность интеграции мер по защите климата в работу по планированию 

зданий и городских систем для сокращения выбросов путем долгосрочного 

планирования в контексте устойчивого развития и усилий по искоренению нищеты и 

неравенства; 

7. отмечает далее, что рассмотрение ключевых выводов, использование 

возможностей, преодоление барьеров и рассмотрение практических решений, 

упомянутых в пункте 6 выше, является добровольным и может быть обеспечено за 

счет действий конкретных стран с учетом различных национальных условий, 

международного сотрудничества и мобилизации финансовой, технологической 

поддержки и поддержки в области наращивания потенциала для развивающихся 

стран; 

8. ссылается на пункт 13 решения 4/CMA.4 и пункт 8 решения 4/CMA.5, 

в которых постановляется, что сопредседатели программы работы, учитывая 

представленные материалы, упомянутые в пункте 9 выше, примут и представят до 

1 марта 2025 года решение по темам, которые будут обсуждаться в ходе каждого 

диалога в 2025 году, принимая во внимание то, что последующие глобальные диалоги 

должны охватывать иные темы;  

9. ссылается также на пункт 12 решения 4/CMA.4 и призывает Стороны, 

наблюдателей и другие заинтересованные круги представить через портал для 

представления материалов4 до 1 февраля 2025 года предложения по темам в 

соответствии с охватом программы работы для обсуждения в рамках глобальных 

диалогов в 2025 году; 

10. ссылается далее на пункт 14 решения 4/СМА.4 и пункт 9 решения 4/СМА.5 и 

призывает Стороны, наблюдателей и другие заинтересованные круги представлять 

мнения о возможностях, наилучшей практике, практических решениях, проблемах и 

препятствиях, имеющих отношение к теме каждого диалога в рамках программы 

работы, через портал для представления материалов за четыре недели до начала 

каждого диалога, отмечая, что представленные материалы могут включать 

информацию об:  

a) экспертах, потенциальных финансирующих организациях и инвесторах, 

которые будут приглашены к участию в глобальных диалогах и ориентированных на 

инвестиции мероприятиях; 

b) особых потребностях и обстоятельствах Сторон, являющихся 

развивающимися странами, особенно тех, которые особенно уязвимы к 

неблагоприятным последствиям изменения климата, как это предусмотрено в 

Конвенции и Парижском соглашении; 

11. просит секретариат организовать, под руководством сопредседателей 

программы работы, будущие глобальные диалоги и ориентированные на инвестиции 

мероприятия в рамках программы работы таким образом, чтобы обеспечить:  

a) улучшение регионального и гендерного баланса среди приглашенных 

экспертов; 

b) увеличение числа участников от каждой Стороны, особенно от Сторон, 

являющихся развивающимися странами, в том числе путем расширения возможностей 

виртуального участия; 

c) предоставление Сторонам возможность вносить вклад в определение 

повестки дня, подтем и руководящих вопросов для диалогов и мероприятий с целью 

повышения транспарентности;  

  

 4 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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d) укрепление функции по подбору партнеров для оказания помощи 

Сторонам в получении доступа к финансированию, включая инвестиции, гранты и 

займы на льготных условиях; 

e) улучшение понимания региональных перспектив; 

12. ссылается на пункт 9 решения 4/CMA.4, в котором постановляется, что другие 

диалоги в очном или гибридном формате могут проводиться каждый год в связи с 

такими действующими мероприятиями, как региональные климатические недели, по 

усмотрению сопредседателей программы работы с целью обеспечения инклюзивного 

и сбалансированного географического представительства на диалогах; 

13. отмечает обсуждение на этой сессии вопроса о создании цифровой платформы 

для содействия осуществлению действий по предотвращению изменения климата 

путем расширения сотрудничества между правительствами, финансирующими 

организациями и другими заинтересованными сторонами в разработке инвестиционно 

привлекательных проектов, разрабатываемых самими странами и определяемых на 

национальном уровне; 

14. призывает Стороны, наблюдателей и другие заинтересованные стороны 

представить через портал для представления материалов до 1 мая 2025 года мнения о 

структуре и особенностях платформы, упомянутой в пункте 13 выше, с тем чтобы 

провести обмен мнениями по этой платформе на шестьдесят второй сессии 

вспомогательных органов (июнь 2025 года);  

15. принимает к сведению смету бюджетных последствий будущей деятельности 

секретариата, упомянутой в пункте 11 выше; 

16. просит обеспечить осуществление действий секретариата, предусмотренных 

настоящим решением, при условии наличия финансовых ресурсов. 
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